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WPROWADZENIE

Ciaglos¢ historyczna Asyryjczykow jest ostatnio coraz czgsciej
kwestionowana, zwlaszcza w kontekscie zbrodni ludobdjstwa popetnio-
nych i wcigz popelnianych na tym chrzescijanskim narodzie. Niemniej
jednak zrozumienie chrzescijanskiej tozsamosci Zachodu jest niemozliwe
w oderwaniu od cywilizacji chrzescijanstwa Orientu. Dlatego konieczne
jest przypomnienie prawdy historycznej o narodzie, ktéry odegral zna-
czacg role w rozwoju Kosciota.

* Dr hab. inz. Mirostaw Rucki, prof. nadzw. UTH Radom, przez 17 lat pracowat
na Politechnice Poznanskiej, gdzie w 2012 roku uzyskat tytul doktora habilitowanego in-
zyniera. Jest autorem ponad 130 artykuléw naukowych z dziedziny budowy i eksploatacji
maszyn. Prowadzi m.in. wyktady o tematyce biblijnej w WSD Towarzystwa Chrystuso-
wego dla Polonii Zagranicznej w Poznaniu (miroslaw.rucki@gmail.com).

** Dr hab. Michael Abdalla, prof. nadzw. UAM, ur. w 1952 r. w Syrii, jest na-
tywnym uzytkownikiem jezyka aramejskiego (syriackiego). Studia z dziedziny technologii
zywnosci ukonczyt w obecnym Uniwersytecie Przyrodniczym w Poznaniu. Zajmuje sie
zagadnieniami z pogranicza historii, literatury, kultury i etnografii spoteczno$ci asy-
ryjskiej. Plonem tych zainteresowan sa dwie ksiazki i kilkadziesigt prac naukowych
i popularno-naukowych.
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200 Mirostaw Rucki, Michael Abballa

Na samym poczatku Ko$cidt wzrastat w §rodowisku wylacznie
zydowskim, jedli nie liczy¢ Samarytan, ktérzy nalezeli do nieuznanej
przez Zydéw sekty judaizmu. Dotyczy to réwniez Ko$ciota rozwijajacego
sie poza granicami Ziemi Izraela - Ewangelia byta gloszona przewaznie
w diasporze zydowskiej. O wspolnocie zydowskich wyznawcéw Chrystusa
w Damaszku wspominajg Dzieje Apostolskie (9,2). Prawdopodobnie byta
bardzo liczna i znaczaca, skoro Sanhedryn wytypowat rabina Szaula ($w.
Pawtla) dajac mu uprawnienia do aresztowania ludzi wedlug wtasnego
uznania. Podobna sytuacja musiala mie¢ miejsce w innych miastach
Syrii i Mezopotamii, skoro $w. Lukasz podaje liste Zydow i prozelitéw
z tego regionu, ktorzy nawrdcili si¢ w Jerozolimie: ,,Partowie i Medowie,
i Elamici, i mieszkancy Mezopotamii, Judei oraz Kapadocji, Pontu i Azji,
Frygii oraz Pamfilii, Egiptu i tych czesci Libii, ktore lezg blisko Cyreny,
i przybysze z Rzymu, Zydzi oraz prozelici, Kretericzycy i Arabowie”
(Dz 2,9-11). Zatem ograniczanie poczatkdw chrzescijanstwa do $wiata
wplywow greckich jest bledng redukejg i moze prowadzi¢ do ideologicznej
europeizacji, widzacej w Rzymie centrum $wiata, religii i polityki'.

Pierwsza wspolnota skladajaca si¢ z nawrdoconych pogan powstata
dopiero na przetomie lat 30./40. I stulecia w Antiochii®. Do tej spoleczno-
$ci kierowanej przez Apostotéw z Barnabg i Pawlem na czele odwolujq si¢
Koscioty Wschodu, uwazajac ja za poczatek swojej historii i nazywajac $w.
Piotra jako przywodce i zatozyciela tej wspdlnoty. Faktem niezaprzeczal-
nym jest, ze juz w pierwszych latach Ewangelia byla gloszona na terenie
Syrii’. Ronald S. Stafford wskazuje, Ze istnienie kwitnacej wspolnoty chrze-
Scijaniskiej w Babilonie w latach 80. I wieku jest faktem historycznym. Wy-
daje sie, ze jeszcze szybciej chrzedcijanstwo zostalo przyjete w pdinocnej
czg$ci Mezopotamii, w Dolinie Niniwy*. Z kolei Matti Moosa twierdzi, ze
chrzescijanistwo dotarlo do gér Libanu juz w I w., ale zakorzenilo si¢ tam

! M. Potoczny, Rodziny liturgiczne chrzescijariskiego Wschodu — panorama, ,,Teo-
logia i Czlowiek” 25 (2014), nr 1, s. 165-185.

2 Szczegolowo kwestia rozwoju pierwszych niezydowskich wspélnot chrzedci-
janskich jest oméwiona w ksiazce M. Rucki, Modlitwa Pariska w kontekscie mentalnosci
zydowskich adresatow Ewangelii Mateusza, Wroclaw 2014.

* P Siniscalco i in., Starozytne Koscioly Wschodnie. Historia i literatura, Krakow
2013, s. 147.

* R.S. Stafford, The Tragedy of the Assyrians, Piscataway 2006, s. 17.

TiCz_38_2017_3.indb 200 27.10.2017 12:36:07



Asyryjczycy — naréd, jezyk, wiara 201

dopiero w IV wieku’. Podsumowujac, mozemy zacytowaé stowa Macieja
Popko: ,Chociaz Chrystus dzialal w Palestynie, nowa religia rozwijata
si¢ przeciez poza jej granicami, gtéwnie w Azji Mniejszej (,,7 ko$ciolow
Azji”), tam tez uksztaltowala si¢ jej dogmatyka. Jednoczesnie ,,chrzesci-
janie, gdziekolwiek si¢ pojawiali, ttumaczyli swoje dzieta na jezyk lokalny,
gloszac Ewangelie w mowie, oraz w ramach myslenia charakterystycznego
dla nowych okolicznosci” 7.

Tradycja Kosciola zgodnie podaje, ze dzialalno$¢ misyjna Dwu-
nastu Apostoléw byla skierowana w wigkszosci na Wschdd, prawie nikt
z nich nie dziatal w Europie. Dlatego tez powstate na Wschodzie Koscioty
odwolujace sie do Tradycji Apostolskiej sa depozytariuszami nauczania
apostolskiego, ktdre powinno stanowi¢ przedmiot zainteresowania calego
chrzescijanstwa. W niniejszym artykule postaramy si¢ ukaza¢ Asyryjczy-
kow jako narod, ktdry dzieki semickiej kulturze i jezykowi aramejskiemu
mogt szybko przyja¢ Ewangelie, a dzigki otwartosci na inne kultury szybko
i skutecznie przekazal ja wielu narodom Orientu.

1. ZNACZENIE ASYRYJCZYKOW DLA CYWILIZACJI CHRZESCIJANSKIEJ

William Ch. Emhardt i George M. Lamsa wskazuja na znaczenie
kultury i mentalno$ci Asyryjczykdéw w rozprzestrzenianiu sie chrzesci-
janstwa na Wschodzie:

W duzej mierze sukces chrzescijanstwa na Wschodzie wynika z tego,
ze bylo ono skierowane do ludzi o podobnych zwyczajach i sposobie my-
$lenia. Apostotowie byli ludZzmi Wschodu, Semitami, i docierali do ludzi
zyjacych w podobnych warunkach spotecznych i kulturowych. Ponadto
w tych czasach prawie wszyscy mieszkancy Syrii, w tym Asyryjczycy,
postugiwali sie jezykiem aramejskim i doskonale rozumieli pojecia,
w ktorych gloszono Dobrg Nowine. Na Zachodzie powstawaty przeszko-
dy w postaci sklonnosci Grekéw do analizy filozoficznej oraz gorliwosci

> M. Moosa, The Maronites in History, Piscataway 2005, s. 21.

¢ M. Popko, Wschéd starozytny a poczgtki mysli europejskiej, ,Przeglad Orienta-
listyczny” 189-190 (1999) nr 1-2, s. 15-25.

7 M. Sadowski, Teologia arabskich chrzescijan. Novum czy déja vu?, ,Teologia
i Czlowiek” 26 (2014) nr 2, s. 211-234.
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202 Mirostaw Rucki, Michael Abballa

Rzymian w realizacji ambicji imperialistycznych. Cierpigcy Mesjasz stawal
sie dla nich , kamieniem obrazy”, podczas gdy na Wschodzie nawet religie
naturalne pomagaly zrozumie¢ i przyjagé Chrystusa: mitraizm ukazywat
boga, ktory zwyciezyt zto i wstapil do nieba, babilonski bég Marduk
zostal niestusznie skazany na $mier¢, ale odniost zwycigstwo, poza tym
prawie wszystkie kulty Mezopotamii gotowe byly zaakceptowa¢ nadna-
turalne narodziny?®.

W tradycji Kosciota Antiochenskiego Edessa funkcjonuje jako
pierwsze panstwo chrzescijanskie, ktorego legendarny krol, toparcha
Abgar Ukama, prowadzil korespondencje z Panem Jezusem za Jego
zycia ziemskiego, a potem wraz z ludem przyjal chrzescijanstwo dzigki
nauczaniu Apostofa Tadeusza’. Cho¢ historycy kwestionujg samo istnie-
nie tych oséb, to jednak dowody archeologiczne zdaja si¢ potwierdzac
przynajmniej historycznos¢ Abgara Ukamy'’. W odniesieniu do Edessy
Paolo Siniscalco i in. zauwazajg:

Chrzescijanstwo szybko znalazto tam [w Edessie] kulturowa at-
mosfere szczegolnie sprzyjajaca wyrazaniu ewangelicznego przekazu
za pomocg symboli i kategorii mentalnych wlasciwych Staremu i No-
wemu Testamentowi. Nawet jesli jezyk grecki byt jeszcze powszechnie
znany i rozumiany, jezyk aramejski i tworzona w tym jezyku literatura
sklanialy sie ku symbolicznej i syntetycznej wizji $wiata, wlasciwej dla
wiary chrzescijaniskiej, niz ku analitycznemu i spekulatywnemu podejsciu
wiasciwemu dla mysli greckiej''.

Rola Asyryjczykow jest nie do przecenienia, jesli chodzi o przygo-
towanie Wschodu do przyjecia chrzescijanistwa i rozwoju cywilizacji, ktéra
wplyneta réwniez na Europe. Jednym z czynnikéw bylo wprowadzenie
jezyka aramejskiego jako lingua franca na calym Wschodzie. Jezyk ten

8 W.Ch. Emhardt, G.M. Lamsa, The Oldest Christian People, New York 1926, s. 38-39.

° Legende oraz korespondencje przettumaczona z jezyka syryjskiego przytacza
Euzebiusz z Cezarei (I,13): Historia Koscielna, thum. ks. A. Lisiecki, Poznan 1924, s. 41-48.

10 Turecka gazeta “Hurriyet” niedawno podata informacje o odkryciu grobowca
rodziny kréla Abgara w Urfie (Edessa): http://wwwhurriyetdailynews.com/worlds-largest-
-necropolis-in-turkeys-southeast.aspx? page ID=238&nID=101419&NewsCatID=375 (dostep
3.08.2016).

! P. Siniscalco i in., dz. cyt., s. 171-172.
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pozostal jezykiem urzegdowym réwniez po upadku Babilonu w 539 r.
przed Chr. i objeciu wladzy przez Achemenidéw: papirusy i ostrakony
z tego okresu znajdywane sa z Egipcie, Arabii, Palestynie, Syrii, Iraku,
Iranie, Anatolii, Armenii, Gruzji, Afganistanie i Pakistanie. Poza tym
odkryto dwujezyczne inskrypcje w Sardis (lidyjsko-aramejskie), Limyrze
(aramejsko-greckie), Armazi (grecko-aramejskie) i Kandaharze (grec-
ko-aramejskie)'?. Powszechna znajomos¢ jezyka aramejskiego, ktérym
postugiwali si¢ réwniez Apostolowie, utatwiala gloszenie Ewangelii na
calym Wschodzie. Naukowcy sa zgodni co do tego, ze jesli nawet dla
mieszkancow Antiochii I w. dialekt syriacki nie byt pierwszym jezykiem,
to wiekszo$¢ z nich rozumiala go®.

Popko wskazuje rowniez na rozwdj nauki, zapoczatkowany na
Wschodzie i kontynuowany przez Asyryjczykow:

Zbieranie i porzadkowanie wiedzy zapoczatkowali juz Sumerowie,
im to zawdzieczamy encyklopedyczny sposob jej prezentowania, jakze
charakterystyczny dla kultury europejskiej. Ustalone przez Sumerdéw za-
sady przejeli i rozwineli Babilonczycy, inne ludy Wschodu Starozytnego
korzystaly z tego dorobku, zdaje sie, dos¢ biernie (...). Rozprzestrzenianiu
sie osiggnie¢ mysli babilonskiej sprzyjata wymiana handlowa, ozywiona
nawet w trudnych okresach historii. Zapewne ta droga Grecy przejeli
wschodni podzial czasu, czesciowo takze system miar i wag. (...) Znad
Eufratu pochodzi ogromna wigkszo§¢ uzywanych obecnie nazw obiektéw
widzianych na niebie, znakéw zodiaku i innych terminéw!.

Twierdzenie Pitagorasa znano w Mezopotamii wiele wiekdw wcze-
$niej niz on sam si¢ narodzit. Astronom babilonski Kiddinu (IV w. p.n.e.)
dokonywal obliczen astronomicznych z dokladno$cia, jaka zostala osia-
gnieta w Europie dopiero w czasach nowozytnych'.

12 S.E. Fassberg, Judeo-Aramaic, w: Handbook of Jewish Languages, red.
A.D. Rubin, L. Kahn, Leiden 2015, s. 64-108.

1* S. Hidal, Evidence for Jewish Believers in the Syriac Fathers, w: Jewish Believers
in Jesus, red. O. Skarsaune, R. Hvalvik, Peabody 2007, s. 568-580.

* M. Popko, dz. cyt.

5 Tamze.
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2. OD UPADKU ASYRIl DO POCZATKOW CHRZESCIJANSTWA

Simo Parpola wykazuje's, ze Imperia Asyryjskie, Babilonskie i Per-
skie mozna uwaza¢ za nastgpujace po sobie wersje tej samej struktury
wielonarodowej, w ktorej trwala ciggla wewnetrzna rywalizacja. Kazda
zmiana wladzy przynosita zmiany w strukturze imperium, jednak nie byly
to zmiany rewolucyjne dla kultury i stylu zycia poszczegélnych narodéw.

W tej rywalizacji jednak zauwazalna jest dominacja kultury asy-
ryjskiej. Pismo asyryjskie nadal bylo uzywane w nowych imperiach, jezyk
aramejski zdobyl status jezyka migdzynarodowego na calym terytorium,
a nawet bogowie nowych elit stopniowo przyjmowali posta¢ bostw asyryj-
skich. Kalendarz asyryjski wraz z nazwami miesiecy zdominowal wszyst-
kie tereny imperium i do dzi$§ pozostaje dominujacym na catym Bliskim
Wschodzie. To samo dotyczy uktadéw miar, systeméw podatkowych,
ideologii krolewskiej, symboliki panstwowej, organizacji sadownictwa,
ceremonii nadwornych itp.

Z pewnodcig kontynuacja kultury panstwowej po upadku Impe-
rium Asyryjskiego jest zwigzana z dlugotrwalym wplywem Asyryjczykow
na Babilonczykéw, Meddw i Perséw w czasach wczesniejszych'. Tak
wiec Imperium Asyryjskie trwalo nadal, cho¢ Asyryjczycy juz w nim nie
rzadzili. Nie oznacza to jednak, ze byli tam marginalizowani: Herodot
wspomina o kontyngencie Asyryjczykéw w wojsku Kserksesa w czasie
wypraw na Grecje'®. Ksiega Ezdrasza dotyczaca czaséw rzadow perskich
(ok. 450 r. przed Chr.) wymienia zarzadce o asyryjskim imieniu Sanbal-
lat, a grecki historyk Ksenofon w 400 roku przed Chr. pisal o zarzadcy
noszacym aramejskie imi¢ Abrakomas. W 350 r. nawet mialo miejsce
powstanie Asyryjczykéw przeciwko perskim wladcom, i podjeto nieudang
prébe ponownego utworzenia panstwa Asyria'.

16°S. Parpola, Assyrians after Assyria, ,Journal of Assyrian Academic Studies”
12 (1999) nr 2, s. 1-16.

7 Tym zagadnieniom s3 po$wiecone artykuly zebrane w pokonferencyjnej mo-
nografli Continuity of Empire: Assyria, Media, Persia. History of the Ancient Near East
Monographs 5, red. G. B. Lanfranchi, M. Roaf, R. Rollinger, Padova 2003.

'8 Herodotus, The Histories, transl. H. Carter, Book VII, New York 1958, s. 431.

' P. BetBasoo, Timeline of Assyrian History, http://www.aina.org/articles/toah.htm
(dostep 12.04.2016 r.)
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Podboje Aleksandra Wielkiego i ustanowienie imperium Seleucy-
déw nie przerwaly dominacji jezyka aramejskiego i kultury asyryjskiej.
Mimo ze nowi wladcy byli nastawieni na hellenizacj¢ $rodowisk elitar-
nych, nawet zrédla greckie méwia o nich jako o ,krdlach Syrii”. Jozef
Flawiusz pisze o 170 latach krélowania Asyryjczykdw w Syrii po $mierci
Nikanora®. Grecki wyraz Syria jest po prostu wariantem fonetycznym
nazwy Asyria*'. Simo Parpola wykazuje, ze oba warianty pochodza od
samych Asyryjczykow, gdyz w VIII-VII w. przed Chr. Grecy jeszcze
nie pomijali samogltosek na poczatku zapozyczanych wyrazéw?. Oba te
warianty zamiennie wystepuja w greckich tekstach méwiacych zaréwno
o Imperium Asyryjskim, jak i o perskiej prowincji Asur (Asyria). Dopie-
ro w okresie rzymskim nadano tym wyrazom réznice znaczeniows, jak
to wida¢ np. w Ewangelii Mateusza (4,24) méwiacej o ,,calej Syrii” jako
jednostce terytorialnej Imperium Rzymskiego. To rozréznienie ma miejsce
réwniez dzisiaj. Jednocze$nie pod panowaniem Partéw powstalo kilka
autonomicznych panstewek kontynuujacych tradycje kulturowe i jezykowe
dawnej Asyrii i pielegnujace tozsamos¢ narodowa Asyryjczykdw: Osroene,
Adiabene, Hatra, Assur.

Joanneés zaznacza:

W I w. przed Chr. na nowo zasiedlona Niniwa stata si¢ centrum
administracyjnym z wlasng mennicg. Réwniez lezagce w dolinie Tygrysu
Kalhu i Aszur oraz Arbela staly si¢ ponownie miastami; kwitlty na nowo
asyryjskie zwyczaje religijne z tymi samymi bogami, co dowodzi zdumie-
wajgcego trwania tradycji, ktora okazala si¢ tak zywotna, by przetrwac
kilka wiekoéw. W krolestwie partyjskim Asyria tworzyta odrebng prowin-
cje, Adiabene, z obszarem bliskim obszarowi Asyrii z I. tysiaclecia przed
Chr. Rzadzaca nim dynastia przeszta w I w. po Chr. na judaizm. W 115
r. Trajan wlaczyt Adiabene pod nazwa Aszur do Imperium Rzymskiego,
ale juz w nastepnym roku stala si¢ ona ponownie niezalezna®.

2 . Flawiusz, Starozytnosci zydowskie, 13,6,6.

2 M. Gawlikowski, Sztuka Syrii, Warszawa 1976, s. 6.

2 S, Parpola, National and Ethnic Identity in the Neo-Assyrian Empire and As-
syrian Identity in Post-Empire Times, ,,Journal of Assyrian Academic Studies” 18 (2004),
nr 2, s. 5-22.

» E Joannes, Historia Mezopotamii w L. tysigcleciu przed Chrystusem, thum.
S. Zawadzki, Poznan 2007, s. 161-162.
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Jednak w $wiadomosci ludzi jeszcze przez diugi czas Syria pozosta-
wala synonimem Asyrii. Pisarz z IT w. po Chr., Lucjan z Samosaty nazywa
siebie Asyryjczykiem, a inny autor z tego okresu, Jamblich (TaufBityos,
tworzyt ok. 165-180 r. po Chr.)*, pisze o sobie tak: ,,Jestem Syryjczykiem
z pochodzenia, i z ojca, i z matki, Syryjczykiem nie w znaczeniu «Grek
mieszkajacy w Syrii», ale rdzennym Syryjczykiem, méwigcym w jezyku
syryjskim i zyjacym wedlug syryjskich zwyczajow”>. Dziadek $w. Jana
Damascenskiego nosit typowo asyryjskie imie, Sargon?.

W czasach talmudycznych (przed rokiem 500 po Chr.) jezyk ara-
mejski ijego dialekt syriacki utozsamiano z Asyrig. Traktat Sanhedrin
(21b-22a) opowiada: ,,Oryginalnie Tora byta nadana Izraelowi literami
hebrajskimi (*72v) i w $wietym jezyku [tzn. w hebrajskim], a p6zniej,
w czasach Ezdrasza, Tora byla dana pismem asyryjskim (nwx) w jezyku
aramejskim ("27X). Wybrano dla Izraela pismo asyryjskie i jezyk hebrajski.
(...) Dlaczego nazywajg je aszurit? Bo pochodzi z Asyrii”. Stownik Tar-
gumow, Talmudu Jerozolimskiego i Babilotiskiego, i literatury rabinicznej”
podaje caly szereg wyrazéw uzywanych przez rabinéw, dotyczacych jezyka
i narodu Asyryjczykow:

Suria (X™10) Syria - ‘nazwa kilku prowincji (rejonéw) usytuowanych
na pélnocny wschod od Palestyny, ktore w wielu aspektach podzielajg
$wietoé¢ Ziemi Swietej.

Suristin (P00 0) od gr. XvploTt ‘w jezyku syryjskim

Sursi ("0M0) (pogardliwa forma od »0) syryjski, czyli aramejski
jezyk.

Arama (IXRIR ,X1K) syryjski.

Aszur (MR) Asyria (Ketubot 10b: ,,Aszur oznacza Seleucje”).

Aszuri (PMWR ,>NWK) jezyk asyryjski, zwlaszcza o wspotczesnym
pis$mie kwadratowym, ktore zastgpito dawne litery hebrajskie.

Atur (MNR) Asyryjczyk.

2 B.P. Reardon, Collected Ancient Greek Novels, Berkeley 2008, s. 783.

» E.J. Sweeney, The Ramessides, Medes, and Persians, New York 2008, s. 177.

% W jezyku arabskim wystepuje w wersji Sardzon (w arabskim brak gloski “g”),
por. Ph. DeTerrazzi, Asr as-Syrian ad-dahabi (Ztoty wiek asyryjskich chrzescijan), Aleppo
1979, s. 24.

77" M. Jastrow, A Dictionary of the Targumim, the Talmud Babli and Yerushalmi,

and the Midrashic Literature, t. 1 i 2, London 1903.
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W traktacie Sota 49b na oznaczenie tego samego jezyka zastoso-
wane zostaly dwa rdézne okredlenia: syryjski (*0710) iaramejski ("n7X).
Zatem rabini talmudyczni w III-IV wiekach taczyli uzywany przez siebie
jezyk z Syrig/Asyrig, jesli nawet rozrézniali dialekty jezyka aramejskiego,
syriacki i babilonski.

3. ASYRYJCZYCY NA POCZATKU ERY CHRZESCIJANSKIEJ

Dokladnie to samo mozna zaobserwowaé w srodowiskach chrze-
$cijan asyryjskich. W roku 107 po Chr. w swoim li$cie do Rzymu Mar
Ignatius Nurani (Ignacy Antiochenski) nazywa swoj Kosciét ,,Syryjskim
Kosciolem Antiochenskim”; siebie Mar Ignatius nazywal ,,Syryjskim Ar-
cybiskupem™®. W roku 115 po Chr. - jak wyzej wspomniano - region
Adiabene zostal wiaczony do Imperium Rzymskiego jako ,,prowincja
asyryjska”. Ok. roku 200 region ten wcigz byt nazywany Asyria®.

Kolejnym $wiadectwem ciagglosci jezyka i kultury Asyryjczykow
i jego rozkwitu wraz z rozwojem chrze$cijanistwa jest Diatessaron Tacjana
(110-180). Dzielo to zostalo spisane ok. 170 w jezyku syriackim i stano-
wito symfonie czterech Ewangelii. Przez dlugi czas Diatessaron pozosta-
wal oficjalnym Zrédtem czytanym w Kosciele na Wschodzie®, mimo ze
syriackie wersje pojedynczych Ewangelii byly w obiegu prawdopodobnie
juz w 200 roku®'. Dzieto Tacjana wywarfo nawet znaczacy wplyw na teksty

liturgiczne chinskiego Ko$ciota ,,nestorianskiego™?, a w XI wieku jeszcze

% K. Altinisik, 5500 Years’ Witnesses Syrians, Istanbul 2012, s. 31-45.

» R. Donef, Assyrians post-Nineveh: identity, fragmentation, conflict and survival
(672 BC - 1920), Sydney 2012, s. 105.

% A. Baumstark, Geschichte der Syrischen Literatur, Bonn 1922, s. 17. Theodoret,
biskup Cyru w latach 423-457, skonfiskowat ok. 200 egzemplarzy Diatessaronu zastepu-
jac je czterema Ewangeliami. Biorac pod uwage, ze w jego diecezji bylo ok. 800 parafii
syriackojezycznych, oznaczaloby to, ze w potowie V w. blisko 25% tych parafii korzystalo
wylacznie z Diatessaronu i nie znalo czterech Ewangelii. Podobnie Rabbula, biskup Edessy
(412-436) wymagal, by w kazdym kosciele byl egzemplarz “osobnych Ewangelii”. Wiecej
szczegolow mozna znaleZ¢ np. w pracy Evangelion Da-Mepharreshe: The Curetonian Ver-
sion of the Four Gospels, red. EC. Burkitt, t. 1 i 2, Cambridge 1902.

' ]. Herrin, The Formation of Christendom, Princeton 1987, s. 31-45.

32 Zh. Yao, A Diatessaronic Reading in the Chinese Nestorian Texts, w: Hid-
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byla w obiegu jego syriacka wersja**. W Diatessaronie Tacjan pisze o sobie:
»Jestem Asyryjczykiem’, za§ George Bull (1634-1710) nazywa Tacjana
»doktorem asyryjskim”. Klemens Aleksandryjski, uczen Tacjana, moéwil,
ze jego nauczyciel ,,byl urodzony w ziemi asyryjskiej™**.

III w. dostarcza jeszcze wigcej swiadectw dominacji Asyryjczykow
wsrdd chrzescijan Wschodu. W czasach panowania kréla Ardaszira
(224-239) i jego syna Szapura I (239-270) deportowano ze zdobytych
przez Persow regionow Syrii tysigce ludzi, wéréd nich wielu chrzescijan.
Wirdd nich znalazl sie patriarcha Antiochii Syryjskiej Demetrios®. Pawet
z Samosaty (zm. ok. 273) byt Syryjczykiem, a nie Grekiem. Za panowania
Zenobii, krélowej Palmyry, zajmowat wysokie stanowisko w administracji
finansowej i jednocze$nie sprawowal funkcje biskupa Antiochii*.

W czasach panowania kréla Bahrama II (276-293) zoroastryjski
arcykaplan Kirdir nawotywal do niszczenia miejsc kultu m.in. zydéw
(yahuid), nazarejczykow (nacaray) i chrzescijan (kristiyan)”. Arnobius ok.
300 r. wymienia Asyryjczykéw wsrod narodow, ktore juz przyjely chrze-
$cijanstwo, razem z Egipcjanami i Ormianami*. Zgodnie z pdzniejszymi
pismami autoréw syriackich, chrzescijanie w Persji to byli w wigkszosci
Asyryjczycy, ktérzy w potowie IV w., ok. 50 lat po $mierci Bahrama II,
padli ofiarami straszliwych przesladowan.

Asyryjczycy wykazali niestychanie silne przywigzanie do chrzesci-
janstwa. Dzigki zachowanym dokumentom asyryjskim mozemy przypusz-
czaé, ze apostazje w czasie ,wielkich masakr” w Persji (344-379) raczej
rzadko mialy miejsce, gdyz literatura wschodniosyryjska nie wspomina

den Treasures and Intercultural Encounters, red. D.W. Winkler, L. Tang, Berlin 2009,
s. 153-166.

3 Ph. Schaff podaje, ze autorem jednego z ttumaczen z syriackiego na arabski
byt Abu’l Faraj ‘Abdulla ibn-at-Tayyib (+1043), mnich, sekretarz patriarchy Nisibis Eliasza
I (The Diatessaron of Tatian, http://www.ccel.org/ccel/schaff/anf09.html, s. 28-29, dostep
18.04.2016 r.).

* R. Donef, dz. cyt., s. 104.

% The Oxford Handbook of Late Antiquity, red. S.E. Johnson, New York 2012,
s. 998.

3 P Siniscalco i in., dz. cyt., s. 154.

37 The Oxford Handbook..., dz. cyt., s. 998-999.

% Adversus Gentes 4,13. The Seven Books of Arnobius Adversus Gentes, transl.
H. Bryce, H. Campbell, Edinburgh 1871, s. 195.
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o debatach dotyczacych ponownego przyjecia do Ko$ciota apostatow,
w odréznieniu od analogicznej sytuacji w Egipcie i pdinocnej Afryce
w czasie przes§ladowan rzymskich®.

Rozkwit kultury i nauki na chrzescijanskim Wschodzie stat si¢
mozliwy dzieki rozwojowi Zycia monastycznego, w ktérym Asyryjczycy
odegrali wiodacg role. Scher podkresla:

Klasztory byly kuznig nauki i wiedzy, alma mater chrzescijanskiej in-
teligencji asyryjskiej, ktora — podobnie jak obecnie w Europie — uwazala,
ze do nauki i wiedzy ma prawo kazdy. W minionych wiekach - pisze
dalej - bylo tak, ze kto chcial pozna¢ filozofie grecka, jezdzit do Aten.
Teraz to samo wyksztalcenie mozna zdoby¢, zglaszajac sie do asyryj-
skiego klasztoru i wyrazajac chec i gotowos¢ bycia jednym z klasztornej
wspolnoty. Nasze szkoly klasztorne wyksztalcily ludzi, ktérzy stali sie
podobnymi do Apostoléw i wypetnili Wschod $wiattem™.

4. DZIALALNOSC MISYINA A TOZSAMOSC ASYRYJCZYKOW

Asyryjczycy nie tylko szybko przyjeli wiare w Chrystusa, ale roz-
poczeli ewangelizacje sasiednich ludéw, ktére dostarczaja swiadectw
ciaglodci Asyryjczykéw jako narodu trwajacego przez wieki. Na przykiad
jeden z najstarszych wciaz czynnych klasztoréw koptyjskich (IV-V w.),
polozony w Wadi Natrun w Egipcie, nosi nazwe Der as-Syrian, czyli klasz-
tor Asyryjczykow*'. Poza tym zrdédla historyczne wspominajg o czterech
biskupach asyryjskich zasiadajacych na tronie koptyjskiego Patriarchatu
w Aleksandrii (VI, VII, X i XII w.)*. Méwi sie, ze wlasnie jeden z nich
wprowadzil w Kosciele koptyjskim typowo asyryjski ,,post Niniwy” upa-
mietniajagcy nawrdcenie Asyryjczykéw po nawolywaniu proroka Jonasza
(Jon 3,1-10). Chrzescijanstwo w Gruzji zostalo przyjete w IV w. m.in.
dzieki $w. Ninie, Asyryjce, a misjonarze asyryjscy docierali do Rosji i na

¥ The Oxford Handbook..., dz. cyt., s. 1001.

4 A. Scher, Tarich Kaldo wa Aszur (Historia Kaldei i Asyrii), Bejrut 1913, t. 2,
s. 257.

M. Abdalla, Asyryjska diaspora, ,Sprawy narodowosciowe” 1 (1994) nr 4,
s. 55-75.

2 Ph. DeTerrazzi, dz. cyt., s. 17-18.
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Syberie®’. W 345 r. (20 lat po Soborze Nicejskim, ktory oficjalnie powigzat
Indie z jurysdykcja Patriarchatu Antiochii) pierwsza zorganizowana gru-
pa chrzescijan asyryjskich pochodzacych z Edessy udata si¢ na Malabar
w Indiach. Liczyta ok. 400 oséb (72 rodziny), a na jej czele stali hrabia
Tuma (Tomasz) Kananita i biskup Jézef Urhojo (Edeski) *. Potomkowie
tych osadnikéw raczej unikali mieszania si¢ przez matzenstwa z tubylca-
mi, dzigki czemu do dnia dzisiejszego w pewnej mierze zachowali tozsa-
mo$¢ etniczng®. W nastepnych latach do Indii przybywaly kolejne fale
emigrantéw z Mezopotamii, najwigksza z ktoérych byta wynikiem masakr
Tamerlana w XIV w. Podobno w 1503 r. w prowincji Malabar zyto okoto
30 tysigcy rodzin $wiadomych swej przynaleznosci kulturowe;j i religijnej
do spuscizny asyryjskiej*.

Sw. Maron byt syriackojezycznym mnichem mieszkajacym na
terenie Syrii, do ktérego Jan Chryzostom napisat list (w roku 404 lub
407), m.in. proszac go o modlitwe. Uwaza sig, ze sposrod jego uczniéw
wywodza si¢ Maronici obecnie mieszkajacy przewaznie w Libanie®.
W polowie V w. metropolita klasztoru Mor Mattaj, zbudowanego w roku
363 niedaleko Mosulu z inicjatywy zarzadcy prowincji Asyria ze stolica
w Niniwie o imieniu Sennaherib (klasztor jest czynny do dzis), byl na-
zywany ,metropolita Asyrii i Niniwy”*. Asyryjscy biskupi w tym czasie
urzedowali juz Chorasanie (Merw od 334 r., Niszapur i Herat od 424 r.),
Arranie (Barda, od 420), Beit Dailumaje (Mukar, od 225), Jundiszapurze
(Beit Lapat, od 225), Katarze (od 225 r.), Rajju (kolo Teheranu, od 424
r.) oraz w Sidzistanie (potudniowy Afganistan, od 424 r.)*.

# K. Matveiev, The Assyrians in the Soviet Union, ,,Ethnologia Polona” 17 (1992),
s. 71-79.

* M. Potoczny, Kosciot dla wybranych? O specyfice indyjskich chrzescijan knanaya,
»Teologia i Cztowiek” 28 (2014), nr 4, s. 237-257.

%5 Podczas Swiatowych Dni Mlodziezy w Krakowie (25-31.07.2016) przybyla
z Indii grupa Asyryjczykow niosta asyryjskie flagi narodowe.

“ Wiecej szczegdtéw mozna znalezé w artykule M. Abdalla, Z dziejow chrzesci-
janstwa Mezopotamii, ,Magazyn Teologiczny Semper Reformanda” http://www.magazyn.
ekumenizm.pl/article.php?story= 20040720132039288 (dostep 25.04.2016 r.)

¥ M. Moosa, dz. cyt., s. 16.

# R. Donef, dz. cyt., s. 108.

* Wybér materiatu ze Zrédel znajduje si¢ na stronie http://www.nestorian.org/
location_of_nestorian_bishops.html dostep 25.04.2016 r. Zniszczona przez Amerykanow
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Dokumenty Kosciota ormianskiego potwierdzaja ciagtos¢ Asy-
ryjczykéw jako narodu i Asyrii jako regionu o okreslonym dziedzictwie
kulturowym i jezykowym. Oprdcz tego, ze ormianskie zrodia zawsze
uzywaja nazwy Asorik méwigc o Syrii w czasach rzymskich®, réwniez
kroniki ormianskie z VII w. wspominaja, ze Arabowie najechali Asyrie
masakrujac ludnos¢ i zmuszajac ja do przyjmowania islamu. Wyraz Ajsor
oznaczajacy Asyryjczykéw wedlug narodowosci, niezaleznie od wyznania,
zapozyczony z ormianskiego wszed!l réwniez do jezyka rosyjskiego®'.

Szczegdlng role w ewangelizacji Azji odegral Asyryjski Kosciot
Wschodu, zwany ,nestorianskim™?. W 498 r. Babaj II oglosit si¢ ,,Pa-
triarchg Wschodu”, podkreslajac tym samym niezaleznos¢ Kosciota™.
Kierunkiem dzialalno$ci misyjnej byly kraje znajdujace sie na wschod od
Mezopotamii, wyspy w Zatoce Perskiej oraz Indie. W VI w. bizantyjski
podréznik Kosmas Indicopleustes, dotarlszy do Indii i Cejlonu widziat
tam ,,nestorianskie” koscioty. Tamtejsi biskupi twierdzili, ze dziataja w cia-
glym kontakcie ze swoimi zwierzchnikami w Persji. Szacuje sie, Ze okoto
roku 1000 istnialo ok. dwudziestu diecezji metropolitalnych, ktére znaj-
dowaly sie pod jurysdykcja Patriarchy Wschodu. Biskupi mieli siedziby
m.in. w Mosulu, Jerozolimie, Damaszku, Samarkandzie, Suzie, Merwie.
Misjonarze dotarli do Azji Srodkowej, dziatali wéréd plemion Wielkiego
Stepu, takich jak Seldzukowie, Ujgurowie, Kereici czy Heftalici (jedno
z plemion Azji Srodkowej). W VII wieku powstal Ko$ciét w Chinach,
a takze biskupstwa na terenach Tybetu, Indii, Cejlonu i Mongolii. Praw-
dopodobnie pod koniec pierwszego tysiaclecia Asyryjski Kosciot Wschodu
byt pod wzgledem liczby wyznawcdw oraz obszaru dziatania najwigkszym

wielka forteca, ktéra Ben Laden obral jako swoja siedzibe w Afganistanie byla kiedys
asyryjskim klasztorem o nazwie Tura Bura - ,Dziewicza Géra’. Do konca XII wieku
rezydowal w nim asyryjski biskup.

0 S. Parpola, National... dz. cyt., s. 21.

' PV Tepmen, Omuem o noesoxe 6 canoxax Xexkuapu, Banckoeo eunatiema,
8 1907 200y, Tudmmc 1910, s. 28.

52 Powstate w wyniku nieporozumien chrystologicznych Ko$cioly Asyryjczy-
kow zostaly nazwane jakobickim i nestorianskim, co sugerowatoby ich pochodzenie od
Nestoriusza i Jakuba (Baradeusza). Jednak Koscioly te podkreslaja swoje pochodzenie
apostolskie, dlatego nazwy ,jakobicki” i ,,nestorianskim” dajemy w cudzystowach.

3 A. S. Atiya, Historia Koscioléw Wschodnich, Warszawa 1978, s. 219.
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Kosciotem chrzescijanskim®. Asyryjczycy nie zatracali jednak przy tym
swiadomosci narodowej i etnicznej, wyrazajacej si¢ m.in. w zachowaniu
jezyka i nazewnictwie topograficznym. Patriarcha Kosciota Wschodu Mar
Ishojab III (647-657) w listach do biskupdw swojej diecezji pisanych po
syriacku wielokrotnie méwil o Asyrii i Asyryjczykach, a ,,nestorianski”
patriarcha Tymoteusz I (780-823) pisal, Zze pod jego jurysdykcja znajduje
si¢ ,,Babilonia, Persja i Asyria™.

Nadmieni¢ trzeba, ze Ko$cidl syriacko-prawostawny prowadzit
podobna dziatalno$¢ misyjna, nieraz w tych samych regionach. Przykla-
dem niech bedzie region dzisiejszego pogranicza Afganistanu i Iranu,
gdzie w miescie Herat od VI w. miescila si¢ siedziba biskupa metropoli-
ty Kodciota Wschodu, a od IX réwniez metropolity Kosciota Antiochii.
Podobnie biskupi obu Koscioléw urzedowali w miescie Zarang tegoz
regionu™. Nina Pigulewska pisze:

Rozpowszechnienie pismiennictwa i jezyka (a)syryjskiego we cze-
snym $redniowieczu na tak rozleglym obszarze, ogarniajacym Bliski,
Srodkowy i Daleki Wschéd, moze wywolaé zdziwienie. Dzieki niemu
zetknely sie roznorakie teorie i wierzenia ludzi o réznym pochodzeniu
etnicznym. Byl wigzacym ogniwem, no$nikiem ideologii, wiedzy empi-
rycznej i nauki greckiej, zjawiskiem postepowym, stuzacym o$wieceniu
wielu narodéw Azji*’.

Michal Wielki Syryjski, ,jakobicki” patriarcha Antiochii (1166-
1199) w swoich Kronikach wiele pisze o dziatalnodci misyjnej swoje-
go Kosciota. Jednak kiedy wspomina o swoim narodzie, méwi o jego
przedstawicielach jako o ,,Asyryjczykach i Syryjczykach® uzywajac jako
synoniméw wyrazow aturaje i surjoje. Rowniez zrédla zydowskie z tego
okresu wspominajg o Asyrii: rabbi Petachia w XII w. odwiedzil Mosul,

** 8. Dolata, Z Pekinu do Paryza: przebieg i znaczenie wyprawy Rabbana Bar Sau-
my i Rabbana Markosa na Zachéd w XIII wieku, praca licencjacka, Poznan 2012, s. 11-12.

> R. Donef, dz. cyt., s. 107-108.

% Chronology of Catholic Dioceses: Afghanistan, http://www.katolsk.no/organisas-
jon/verden/ chronology/afghanistan (dostep 25.04.2016 r.).

7 N.W. Pigulewska, Kultura Syryjska we wczesnym Sredniowieczu, Warszawa 1989,
s. 21, 36, 53, 65.

TiCz_38_2017_3.indb 212 27.10.2017 12:36:08



Asyryjczycy - naréd, jezyk, wiara 213

ktéry nazwal ,,nowa Niniwg’, i pisal o tym wspominajac o ,granicach
ziemi asyryjskiej”*.

5. KONTAKTY ASYRYJCZYKOW Z EUROPA SWIADCZACE
O TOZSAMOSCI NARODOWE)

Trzy lata po zdobyciu Jerozolimy przez krzyzowcéw, w pazdzier-
niku 1102 r., dotart tutaj pielgrzym Sewulf. Opisujac swoja pielgrzymke
mowi o Asyryjczykach, ktorych przodkowie mieszkali w Jerozolimie ,,0d
czasow pierwszego przes$ladowania™® (czyli co najmniej od 70 r.). Nastep-
ne wieki charakteryzuj si¢ nasileniem kontaktéw Asyryjczykéw z Europa.
Szczegdlnie wyjatkowym w tym kontekscie wydarzeniem jest podroz
dwoch chrzescijanskich mnichéw z Chin do Mezopotamii, a potem do
Rzymu i az do Francji®. Mnisi byli pochodzenia ujgurskiego, a nalezeli
do Kosciota Wschodu - jeden z nich zostal w 1281 r. patriarchg, znanym
pod imieniem Jahballaha III. Zachowat si¢ jego list do papieza Benedykta
XI napisany w Maradze w 1304 r. i opublikowany w wersji tacinskiej przez
Jeana-Baptiste Chabota®'. Dokument opowiadajacy o dziejach tych dwéch
mnichéw® wspomina w rozdz. V o jezyku syriackim: w rozumieniu uj-
gurskich przybyszéw do Bagdadu, patriarcha Kosciota Wschodu koniecz-
nie musial dobrze zna¢ ten jezyk. Przy tej okazji dokument wspomina
o metropolitach Elamu, Tangutu (w Chinach), Tirahanu (w Iraku), Tur
Abdinu, Seleucji-Ktezyfonu, Nisibis i Armenii, Arbilu, Mosulu i Niniwy,
Bet Garmai, Tripolis i Jerozolimy, Samarkandy, Azerbejdzanu, a takze
o innych 24 biskupach Kosciota Wschodu.

¥ R. Donef, dz. cyt., s. 109-110.

» M.C. Paczkowski, Obecnos¢ chrzescijan wschodniosyryjskich (asyryjskich) na
terytorium Ziemi Swigtej na przestrzeni wiekéw, w: Niemuzulmariskie mniejszosci Iraku,
red. M. Abdalla, Poznan 2008, s. 187-198.

% Po raz pierwszy opisana w jezyku angielskim przez J. A. Montgomeryego (The
History of Yaballaha III. New York 1927).

¢! J.B. Chabot, Histoire de Mar Jabalaha I1I, patriarche des Nestoriens (1281-1317),
et du moine Rabban Gauma, Ambassadeur du roi Argoun en Occident (1287), Paris 1895,
s. 249-255.

2 The Monks of Kublai Khan Emperor of China, transl. E.A. Wallis Budge,
London 1928.
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W 1551 r. patriarcha Sulaka odbyt wizyte w Rzymie, gdzie go
nazwano ,patriarchg Asyrii”®. Papiez Pawel V w swoim liscie w 1612 r.
wspomina o ,,Asyryjczykach czy Jakobitach” mieszkajacych w Isfahanie.
Karmelici pracujacy w Iranie w XVII w. uzywajg jako synoniméw wyra-
zOw: Jakobita, Syryjczyk, Asyryjczyk, Chaldejczyk, wschodni Asyryjczyk.
Kroniki z XVII w. spisane przez Karmelitow wspominaja o pewnej ko-
biecie ,,Asyryjce, tzn. Chaldejce” urodzonej w Mardinie®. Na poczatku
XVIII w. maronicki biskup Assemani wymieniajac metropolite Mosulu
Abdiszo (Ebedjesus) bar Bahriza nazywa region pod jego jurysdykcja
Asyria (Assyriae set Mosul), a jego samego biskupem asyryjskim (Ebe-
djesu Assyriae Episcopus)®.

Pomimo ze starozytne asyryjskie kulty przetrwaly w niektérych
miejscach do X, a nawet do XVIII w. (co réwniez $wiadczy o ciaglej obec-
nosci Asyryjczykow w Ojczyznie), chrzedcijanistwo od pierwszych wiekéw
stalo si¢ nieodlacznym elementem tozsamosci Asyryjczykow. Z jednej
strony, chrze$cijanstwo wzbudzalo irracjonalng nienawis¢ do Asyryjczy-
kéw ze strony wltadcdw - z poczatku rzymskich, pdzniej perskich, nastep-
nie mongolskich, arabskich, tureckich i kurdyjskich. Parpola podkresla,
ze z powodu wyznawanej wiary Asyryjczycy byli poddani niekonczacym
si¢ przesladowaniom i masakrom, ktére zmniejszyly liczebnos¢ Asyryj-
czykow z 20 mIn w starozytnosci do ok. 2 mln obecnie®. Ale, z drugiej
strony, wlasnie wierno$¢ chrzescijanstwu pomogta im przetrwaé¢ wéréd
przesladowan zachowujac tozsamos¢, kulture i jezyk.

6. WSPOLCZESNE ZAGROZENIE

Podkreslajac historyczng ciagtos¢ Asyryjczykow, ich jezyka i kul-
tury, Peter BetBasoo wskazuje na kilka okreséw ich historii®’:

® R. Donef, dz. cyt., s. 110-111.

o Tamze, s. 116.

& LS. Assemani, Bibliotheca Orientalis, t. 1, Rome 1719-1728, s. 173 oraz Index.
Dzielo dostepne jest w Internecie na stronie http://s2w.hbz-nrw.de/ulbbn/content/titlein-
f0/121369 (dostep 15.01.2016 r.).

¢ §. Parpola, National... dz. cyt., s. 21.

 P. BetBasoo, Brief History of Assyrians, http://www.aina.org/brief html (dostep
12.04.2016 r.).
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1. Poczatki (ok. 2400 przed Chr.).

2. Pierwszy ztoty wiek (2400-612 przed Chr.).

3. Pierwszy czarny okres (612 przed Chr. - 33 po Chr.).

4. Drugi zloty wiek (33-1300 po Chr.).

5. Drugi czarny okres (1300-1918 po Chr.).

6. Rozproszenie po $wiecie (od 1918 r. do czaséw obecnych).

Jak wida¢, drugi okres $wietnodci Asyryjczykoéw nie byt zwigza-
ny z odrodzeniem panstwowosci, tylko z przyjeciem chrzescijanstwa
i objeciem wiodgcej roli w zyciu duchowym, a takze naukowym calego
Wschodu. Wielokrotnie zdarzalo si¢ masowe uchodzstwo w wyniku
przesladowan. Jednag z najwiekszych grup uchodzcéow bylo ok. 10 tys.
Asyryjczykoéw, ktérzy przezyli masakry w Edessie w r. 1144 i uciekli do
Jerozolimy®®. Natomiast zupeinie nowym do$wiadczeniem dla Asyryjczy-
koéw jest emigracja do Europy, zapoczatkowana w czasie masakr w Turcji®
w latach 1915-1918, a ktorej nasilenie miato miejsce w drugiej polowie
XX wieku. O zorganizowanych wiekszych grupach Asyryjczykéw mozna
moéwi¢ od 1956 r. w Anglii, od lat 60. w Szwecji, od lat 70. w Niemczech,
Austrii i Holandii, od lat 80. w Belgii”.

Emigracja z ojczystych krajow ma miejsce dzisiaj w przeraza-
jacych rozmiarach w Syrii i Iraku. Mimo wielu préb przeciwdzialania
odplywowi ludnosci asyryjskiej z Ojczyzny, jedyna alternatywa dla nich
czesto jest $mier¢ na swojej ziemi. Obecna dyskusja dotyczaca uchodz-
stwa czy pozostawania Asyryjczykéw toczy si¢ na Zachodzie, tymczasem
iraccy i syryjscy chrzeécijanie w kazdej chwili ryzykuja zyciem”. Aby nie
wykracza¢ poza ramy badanego obszaru, nalezy ograniczy¢ sie jedynie
stwierdzeniem, Ze w obecnej sytuacji geopolitycznej perspektywa zagla-
dy lub utraty tozsamosci narodowej i religijnej stanowi powazne realne
zagrozenie dla Asyryjczykow.

% A.G. Kiraz, Iqd al-dzuman fi achbar as-Syrian (Asyryjczycy w Ziemi Swigtej),
Loser 1988, s. 81.

% Zob. np.: AM.N. Karabasz, Seyfo - ludobéjstwo, o ktorym nie wolno méwié,
Poznan 2014.

* M. Abdalla, Asyryjska diaspora, dz. cyt.

' S. Zaimov, Iraqi Christians Risk Being Killed by ISIS as Church Leaders Debate
Whether to Stay or Flee, http://english.ankawa.com/?p=17266 (dostep 5.08.2016 r.).
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7. PODSUMOWANIE

Na podstawie spdjnych danych historycznych mozna wykaza¢, ze
dzisiejsi Asyryjczycy znajdujacy sie w katastrofalnej sytuacji z powodu
przesladowan sg potomkami tworcow starozytnej cywilizacji w Mezopota-
mii, ktéra przetrwala pézniej i rozwijala si¢ niezaleznie od przynaleznosci
narodowej panujacych na tym terenie grup. Pomimo braku wlasnego
niezaleznego panstwa, przyjmujac chrzescijanistwo Asyryjczycy nie tylko
przezyli rozkwit wlasnej kultury i nauki, ale réwniez dali potezny impuls
rozwoju cywilizacyjnego na rozleglych obszarach Wschodu az do Chin
i Indii.

Upadek cywilizacji chrzescijanskiej na Wschodzie, jej nauki, kultu-
ry i piSmiennictwa, nie byl zwigzany z pojawieniem sie ,lepszej’, bardziej
dynamicznej kultury. Byl wynikiem ludobdjstwa trwajacego na przestrze-
ni wiekéw, majacego swoje apogeum w czasach Tamerlana w calej Azji
i Mezopotamii i w okresie I wojny $wiatowej na terenie dzisiejszej Turcji.
Réwnoczesnie z eksterminacja ludnosci asyryjskiej nastepuje falszowanie
historii, czego przykladem jest chociazby nieprzyznawanie si¢ Turcji do
popelnionych 100 lat temu masakr. Powstanie Panistwa Islamskiego i tzw.
»arabska wiosna” moga doprowadzi¢ do ostatecznej fizycznej zaglady
Asyryjczykéw, bezpowrotnie odzierajac chrzescijanstwo $wiatowe z jego
orientalnego dziedzictwa. Zagtada ta moze zapoczatkowac rowniez zagla-
de chrzedcijanstwa na Zachodzie.

Chcialoby si¢ wierzy¢, ze to nie nastapi, dlatego warto odwotywac
sie do wspolnych poczatkéw chrzescijanstwa Wschodu i Zachodu, doceni¢
wklad wyznawcow Chrystusa w rozwdj cywilizacji $wiatowej i wyciagnaé
odpowiednie wnioski z lekcji historii.

Streszczenie. Artykul zawiera krotki przeglad historii Asyryjczykow ze szcze-
gélnym naciskiem na okres rozwoju cywilizacji chrze$cijanskiej na Wschodzie. Cechg
charakterystyczng Asyryjczykow jest z jednej strony trwanie przy tradycji przodkow
(wyrazajace si¢ m.in. w zachowaniu jezyka aramejskiego), a z drugiej szacunek dla
innych kultur i umiejetno$¢ przekazywania innym narodom wyznawanych wartosci
chrzescijanskich. Asyryjczycy w najwickszym stopniu przyczynili si¢ do ewangelizacji
calego Orientu, rozwoju Zycia monastycznego, kultury i nauki, ktéra wywarta wplyw
réwniez na rozwoj cywilizacyjny Europy oraz Kosciola zachodniego. Obecna sytuacja
stawiajgca w stanie zagrozenia samo istnienie Asyryjczykéw i wraz z nimi oriental-
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nego chrzescijanstwa, powinna pobudzi¢ nas do wyciagania wnioskéw i podejmo-
wania dzialan.

Slowa kluczowe: Asyryjczycy; jezyk syracki; Kosciol; chrzescijanstwo orientalne.

Abstract. Assyrians: people, language, faith. In the article, the short historical
review on the Assyrians is presented, emphasizing the period of the flourishing Christian
civilization of the East. The characteristics of the Assyrian people show on the one hand
firm ties with the ancient traditions (especially the Aramaic language still spoken), and
on the other hand their respect towards the foreign cultures. Both characteristics helped
Assyrians to bring forth the Christian values and civilization to various people. The As-
syrians highly contributed to the evangelization of the entire Orient, to the development
of monastic life, culture and science, of important impact on the Western civilization
and Church. Today’s situation poses threat on the very existence of the Assyrians along
with the Oriental Christianity they represent, and forces us to learn the lessons and to
undertake appropriate actions.

Key words: Assyrians; Syriac; Church; Oriental Christianity.
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